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Bildnachweise

S. 10: Aus: Jan Erik Void, mellom spiel ogspeil, Oslo 1965, Faksimile.
S. 14: Johann Wolfgang Goethe, „Ein gleiches" (Abendlied), 1780.
S. 30: Aus: Arild Nyquist, Nu er detjul igjen! Og andre dikt, Oslo 1972.
S. 49: Aus: Gunnar Ekelöf, Strountes, Stockholm 1955.
S. 52, 91, 136, 148, 158, 196, 230: Sidsel Paaske, Illustrationen zu Jan Erik Void,

HEKT, Oslo 1966.
S. 54: Aus: Jan Erik Void, kykelipi, Oslo 1969 (Buch-Innenklappe).
S. 70: Aus: Geirr Erlend Moide Jensen, „Talldikt", in: gruppe 68. Ny norsk diktning,

Oslo 1968.
S. 77: Aus: Sissel Bjugn, Den ferste avisa pâ Lofotveggen og andre tekstar 1972-1977,

Oslo 1978.
S. 112: Aus: Sonja Âkesson, Leva livet, 1961.
S. 113: Aus: Sandro Key-Äberg, Gebildete Menschen, übersetzt von Walter Baumgartner,

Ölten 1970 Bildade människor, Stockholm 1964), Faksimile.
S. 169, 170, 177, 183, 189, 193: Bilder aus dem Ochsenhüter-Zyklus von Tensho

Shubun (15. Jahrhundert), abgedruckt in: Jan Erik Void, Bok 8: L1V, Oslo 1973.
S. 214: Olle Snismarck, aus der Anthologie Den blägula trumpeten, red. Olle Snis-

marck, Stockholm 1987.
S. 232: Faksimile aus: Andreas Alciatus, Emblemata, Padua 1621.
S. 247: Aus: Carl Gustavjung, Von den Wurzeln des Bewusstseins, Zürich 1954.
S. 278: Aus „Prologos" in: Inger Christensen, Det, Kobenhavn 1969, Faksimile.
S. 286: Aus: Göran Palm, Världen ser dig, 1964.
S. 306: Aus Cole Porters Musical Paris, 1928.
S. 313-314: Faksimile des ersten Emblems in: Jacob Cats, Maeghden-Plicht, Amstel-

redam 1618, abgedruckt in: Samlade dikter av Lucidor, utgivna av Fredrik Sandwall,

Stockholm 1930 Svenska författare 4, Bd. II).
S. 335: Aus: Klaus Rifbjerg, Under Vejr med sigselv, Kobenhavn 1956.
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